
i a cada síl·laba. És present dins la
llengua”. D’aquesta entrevista he
passat a la d’Emili Manzano, que
té el mèrit d’haver estat “el primer
periodista capaç de concebre i
conduir amb èxit i prestigi un pro-
grama de llibres a la televisió”, el
qual ens assenyala, comentant el
seu llibre de records Pinyols d’au-
bercoc: “Em sembla absurd que ja
no resulti sorprenent el fet que un
autor illenc adopti el català estàn-
dard. Quan hauria de sorprendre
molt perquè és una mena de sa-
crifici”. De Manzano he botat a
Joan Margarit, que apunta: “Jo no
crec que els poetes facin els poe-
mes. No, els poemes són en el
món”. El poeta sols és el descobri-
dor que es capaç de transcriure’ls.
“El poeta és més un buscador de
bolets que no un demiürg o un

Amb bones paraules
sitjable que hi hagi cantantes, fis-
cales ni militares. De la mateixa
manera, es tendeix a suprimir
paraules discriminatòries (com
senyoreta), i és ben lloable que
es posin tots els mitjans tècnics
–que n’hi ha molts– perquè una
dona no rebi una lletra comen-
çada per benvolgut senyor. Fins
aquí, perfecte.

L’error és acarnissar-se contra
una de les característiques fo-
namentals de l’estructura de
les llengües romàniques, com
és el fet que un dels dos gèneres
funciona com a no marcat. Això
vol dir que quan un nom fa refe-
rència a una classe on hi ha mas-
cles i femelles (els mallorquins,
els protestants, els sords, els moi-
xos), s’usa la forma dita tradicio-
nalment masculina, la que nor-
malment no és marcada morfo-
lògicament, i que d’aquesta
manera tampoc no és marcada
d’un punt de vista semàntic pel
que fa al sexe. En rigor, no és
una forma masculina sinó una
forma sense cap marca de gène-
re. L’error és creure que aquest

sistema subsumeix el femení
dins el masculí i crea una depen-
dència de la dona vers l’home.
Aquest sistema no inclou el fe-
mení dins el masculí, ni subordi-
na un a l’altre: únicament dota
el femení d’uns identificadors
formals que nega al masculí es-
tricte, i encarrega al context la
funció de destriar si un element
no marcat es refereix a mascles

o a mascles i femelles.
El caràcter no marcat del

denominat masculí es veu en
altres regles gramaticals, com el
fet que els elements neutres
concorden amb el masculí i no
amb el femení (això és bo i no
*això és bona). Aquest compor-
tament en el gènere és compara-
ble al del nombre, en què el plu-
ral és el marcat, i això vol dir
que un singular (no marcat) pot
referir-se a un individu o objecte
(ja he comprat la rosa) o a molts
(la rosa és la flor més bella, l’Insti-
tut de la Dona, Diada del Caça-
dor).

Aquest sistema, d’un gènere
marcat i un de no marcat, s’apli-

ca primordialment als mots flec-
tius (els europeus); però en aque-
lles paraules en què el gènere
s’indica amb lexemes diferents
(pare/mare, gendre/nora,
oncle/tia) aplicades a humans
–deixem ara els animals domès-
tics– també el masculí és la
forma usada normalment com a
inclusiva. Els pares d’una escola
són els pares de qualsevol sexe i
en les frases “els gendres no són
com els fills” o “anirem a visitar
els oncles” tothom entendrà
perfectament que no ens refe-
rim a persones d’un sol sexe.
Només quan hi ha una paraula
comprensiva dels dos sexes, el
masculí tendeix a referir-se
només als homes: la paraula
persona debilita o anul·la el
valor inclusiu de homes, igual
que en anglès o francès parents
vincula father o père a persones
de sexe masculí.

Els acompanyants (articles, ad-
jectius, etc.) dels substantius
que es refereixen a un conjunt
de persones o animals en el qual
hi ha mascles i femelles van en

la forma dita tradicionalment
masculina, o, dit més científica-
ment, en la forma no marcada.
Recordem que els acompa-
nyants no tenen gènere inhe-
rent, sinó que porten marques
de gènere (de fet, marca de fe-
mení) si els noms acompanyats
exigeixen el marcatge (són fe-
menins). Els catalanoparlants
sempre hem dit “en Joan i na
Maria són simpàtics”, on simpà-
tics és no marcat quant al gène-
re. Ho hem dit així d’ençà que es
parla el català i ho direm així
sempre. Per molts de bots que
facin alguns, la majoria de la
gent mai no dirà “en Joan és sim-
pàtic i na Maria és simpàtica” ni
“en Joan i na Maria són simpàtic
i simpàtica respectivament”.

De la mateixa manera, diem
“na Rosa i na Clara sopen jun-
tes”, o “totes dues estan
d’acord” –marca de femení obli-
gatòria– i, en canvi, “en Joan i na
Maria sopen junts” (no “junt i
junta”) i “tots dos estan
d’acord” (no “tot un i tota una”).
Continuarà.
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Llengua, gènere i sexe (II). El gènere no marcat
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Els defensors a ultrança del llen-
guatge “no sexista” haurien de
tenir en compte que a la llengua
hi ha coses diguem-ne superfici-
als que es poden canviar i coses
profundes que no es poden can-
viar. Posar-ho tot dins un mateix
sac és el que ens pot perdre. Les
paraules particulars es poden
canviar, si cal, i això és el que ara
fan totes les llengües amb mar-
ques de gènere per a adequar la
forma de les paraules referents a
professions exercides per dones
(arquitecta, enginyera, política)
o per homes (la paraula comare
no serveix si els homes fan
aquesta professió). Natural-
ment, dins les regles de la llen-
gua: ara com ara no sembla de-

L’OPINIÓ DE L’ESPIRA

Tot són veus, tot són móns
Bartomeu Fiol

Editat per Lleonard Muntaner,
aquest és el títol, tan adequat, que
Pere Antoni Pons ha posat al molt
interessant recull d’entrevistes
aparegudes els darrers quatre
anys en aquest suplement del
Diari de Balears, els periòdics Últi-
ma Hora i Avui, i a una sèrie de re-
vistes com Lluc i El Temps.

Es tracta d’una selecció del tot
recomanable per la penetració i
l’agilitat amb que s’han escrit,
unes entrevistes que no es limiten
sols a literats sinó que inclouen
també intel·lectuals, editors, un
polític, un metge cirurgià, histori-
adors, periodistes, etc. I això té la
seva importància, com la té també
el fet que Pere Antoni Pons co-
menci la seva introducció amb el
paràgraf següent: “L’enorme i caò-
tica quantitat de llibres i papers
que es publiquen avui dia hauria
d’obligar a tots els escriptors a pre-
guntar-se si té gaire sentit contri-
buir amb el seu propi granet de
lletra a engreixar encara més
aquesta enormitat i aquest caos lli-
bresc, ja indigerible per al bibliò-
fag més descomunal i voraç”.

Però Tot són veus, tot són móns

no té res d’indigerible. Ben al con-
trari, s’assimila amb facilitat i arre-
plega un cabal d’informació i un
feix d’idees. No sols per sortir-se
del marc estrictament literari sinó
també perquè aquesta feina s’ha
fet des de Cavorques però no s’ha
limitat a l’àmbit cavorquí. La ma-
teixa circumstància que el recull
pugui encetar-se pels entrevistats
que més interessin al lector no
deixa d’ésser un avantatge. Jo,
després de llegir-me primer el
pròleg –això sí– he començat per
l’entrevista feta a Arnau Pons,
amb motiu de la publicació de
Celan, lector de Freud, en la que
se’ns recorda que “el nazisme va
esser també un afer cultural” i
s’insisteix en la tesi que en aquest
poeta suïcida l’holocaust “s’en-
ganxa com una ombra a cada mot

missatger dels déus”.
Passant a l’entrevista que Pons li

fa a Ramon Pla i Arxé, crític litera-
ri del qual va esser alumne a la
Universitat de Barcelona, ens
topam amb la següent endemesa
contra la crítica destralera: “La crí-
tica agressiva moltes vegades
només és una exhibició del propi
crític, més que no pas un judici
ponderat sobre una obra; com si
s’obrís la gavardina i al lector li di-
gués: «mira que ben dotat estic!»”.
D’aquesta he saltat a la de Jordi
Pujol, que ironitza dient que ara
treballa en l’IVA (les idees, els va-
lors i les actituds) i que manifesta,
amb tota la raó, que “un polític,
abans d’entrar en política, s’ha
d’armar en un sentit ètic i
intel·lectual”; com també: “ara és
tan fàcil entrar directament en la

política que no es pot obviar la
formació ètica, intel·lectual, de
valors i conviccions. Perquè, si no,
la superficialitat de la política, el
dia a dia, la tàctica (sovint neces-
sària) ho acaba dominant tot”.
Però la manifestació que m’ha
semblat més encertada és la se-
güent: “El valor suprem, per a mi,
no és la nació, sinó les persones:
una a una”. És una llàstima que
no n’escoltem gaires, de declaraci-
ons semblants.

I, per favor, que el lector tengui
present que a Tots són veus, tot són
móns hi trobarà igualment entre-
vistats i retratats personalitats
com Baltasar Porcel, Josep Maria
Espinàs, Núria Folch, Joan F. Mira,
Josep Massot i Muntaner, Damià
Ferrà-Pons, Salvador Sostres i bas-
tants més!

S’assimila amb facilitat
i arreplega un cabal
d’informació
i un feix d’idees


